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Известно, что стирание границ между странами и континентами требует 

от современного человека знание традиций других народов [1;2;3;4;5;6;7]. В 

данной статье кратко рассмотрим основные свадебные традиции Италии, 

Дании, Израиле, Японии. 

Итальянская свадьба 

Чтобы сыграть свадьбу в такой стране, как Италия, нужна подготовка, 

которая длится не меньше года. Однако в первую очередь должно состояться 

обручение: это такой период, когда представитель сильного пола дарит кольцо 

своей избраннице, а также знакомится с её родителями. Данный шаг является 

очень серьёзным. 

Все автомобили свадебного кортежа в обязательном порядке украшены 

белоснежными ленточками. Когда данные машины проезжают по улицам, они 

постоянно гудят, т.е. извещают окружающих о мероприятии. Уже после 

торжества в церкви молодоженов обсыпают рисом при выходе из церкви. В 

ресторане новобрачным кричат «Bacio!», что означает поцелуй.  

Как правило, супружеской паре предоставляют стол, который отделен 

ото всех гостей, хотя побыть вдвоем за ним молодоженам никак не получается: 

необходимо посвятить своё внимание всем родственникам и друзьям, со всеми 

сделать совместные фотографии, принять участие в веселье окружающих 

гостей, потанцевать, выпить вина и… множество раз «Bacio!».  

Деятельность тамады в Италии не считается популярной, и вот почему: 

бойкие итальянцы не имеют необходимость в словесных весельях, они 

самостоятельно, без всякой помощи, произнесут высокопарную речь. Зато 

итальянцы приглашают музыкантов и певцов, которым и дается возможность 

веселить всех гостей и, конечно же, сопровождать молодых во время их 

первого танца. 

Если говорить о подарках, то в этом случае итальянские новобрачные 

вторят немецким и американским новобрачным: в магазине оставляют 

«брачный список» и отправляют гостям визитные карточки магазина совместно 

с приглашением.  



В Италии имеется еще один интересный обычай. Товарищи 

молодоженов предварительно лукавостью добывают ключи от жилья и делают 

«засаду»: они либо обсыпают разными приправами брачную кровать, либо 

ставят будильники на неудачное время и упрятывают их по разным местам 

комнаты, стремясь «насолить» супружеской паре в первую брачную ночь для 

того, чтобы их ночь была бурная и бессонная. Только нередко получается и так, 

что компания из друзей новобрачных посреди ночи стучится в окно комнаты 

новобрачных с просьбой получить что-нибудь поесть. У молодой супруги на 

этот случай для ночных гостей всегда наготове кастрюля спагетти. Остается 

лишь дополнить тот факт, что итальянцы женятся поздно. Ранний брак у них 

считается в 30−35 лет. 

Свадебные обряды и традиции Дании 

В данной скандинавской стране для супружеской пары считается 

неотъемлемой частью исполнять свой первый танец на свадьбе в обществе 

созванных гостей. Круг регулярно сокращается во время танца. В конечном 

итоге, когда все гости сходятся вплотную до такой степени, что новобрачные 

уже не в состоянии совершать движения, новобрачным приходится лишь 

сильно расцеловать друг друга. Потом представители сильно пола поднимают 

жениха и резко сбрасывают с него обувь, затем ножницами подрезают его 

носки с края пальцев и пяток. В это же время подруги невесты интенсивно 

стараются разорвать фату невесты на множество ленточек.  В дальнейшем эти 

ленточки привязывают к антеннам машин для благополучия семейной жизни. 

Еврейская свадьба в Израиле 

Какова еврейская свадьба в Израиле?! В самом начале данного ритуала 

суженой покрывают фатой голову. Потом невеста следом за женихом 

направляется под балдахин хупу для совершения свадебного обряда, где там их 

уже ждут родные им люди. В этом месте - под хупой - появляется настоящая 

семья. Суженая обходит своего суженого ровно 7 раз, пока в это время раввин 

читает молитвы. Господь сотворил Землю за семь дней, и таким образом 

девушка «строит» стены для создания своей собственной будущей семьи. 



После этого мужчина надевает золотое кольцо своей любимой избраннице. В 

соответствии с данной традицией кольцо обязано быть без драгоценных 

камней, а также формально быть либо собственностью жениха и должно быть 

приобретенным на его личные накопления, либо считаться фамильной 

драгоценностью. Уже после этого молодожены принимают супружеское 

соглашение, которое именуется как ктубу. В этом брачном договоре написаны 

правила, каким теперь обязан следовать супруг по отношению к супруге: 

создавать благоприятные условия, заботиться и беречь супругу, что она 

оставалась красивой как можно дольше. В этом же договоре написана и 

совокупность денежных средств, какую выплатит бывшей жене бывший муж в 

случае расторжения брака. Разумеется, данная часть договора является лишь 

данью устоям, чем подлинной договоренностью, поэтому количество денег 

указывается символически. 

Далее новой семье приходится проделать третий брачный ритуал: 

побывать в комнате уединения. Зайдя туда, новобрачные в первый раз 

оказываются вдвоем, и мужу можно прикоснуться до своей любимой. В 

настоящее время, когда брачные союзы заключаются по любви, а не по 

«сговору», данная часть ритуала сохраняется лишь в знак почитания традиций. 

Молодожены уединяются на непродолжительное время и немного спустя 

возвращаются к гостям. Обычно Еврейские свадьбы проводятся по вторникам, 

четвергам либо воскресеньям. А в субботу проводится шабат-хатан. В шабат-

хатан приглашаются не только те, кто молится в синагоге, приглашаются 

родные, товарищи суженого и суженой из других городов и общин. При этом 

ашкеназы устраивают шабат-хатан в заключительную субботу перед свадьбой. 

А в первую субботу после свадьбы проводят сефарды. В этот день муж 

направляется в синагогу, где с особенной возвышенностью читает Тору. 

Данным почтенным действием община предоставляет благодарность и желает 

молодоженам благополучной семейной жизни. Уже после утренних молитв 

муж угощает всех лакомствами. 

Японская свадьба 



В такой стране как Япония любящие люди в момент помолвки меняются 

особенными монетками под названием юйно, что олицетворяет безмерную 

уверенность друг в друге. На свадебном праздновании новобрачным 

необходимо совершить ровно девять глотков классического японского напитка 

- сакэ. При этом супругами глотки будут считаться, начиная с первого глотка. В 

настоящее время японские свадьбы проводятся на новый манер. К примеру, 

популяризируется европейская традиция отпускать надувные шарики в полет.  
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